EarFun Clip 2
earfun Open-Ear Wireless Earbuds



EarFun Audio App
Download the EarFun Audio app for an enhanced experience.

[ EarFun Audio

Download on the # Download on the
® Google Play @& App Store

Please update your earbuds firmware to the latest version via the
EarFun Audio app for the best user experience. If earbuds can't
connect to the app, reinstall or update the app in the app store.
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1. How to Fit
keep button up

9 - -4

1. Select 2. Clip 3. Adjust for Fit
and Clear Sound

2. Pair Your Earbuds
First-time pairing with device

Remove the Put back in Open to enter  Activate Bluetooth
insulating film  and close the lid into pairing mode and connect
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Pair and connect two Bluetooth devices simultaneously

Option A
Easily set up in the Dual Device Connection of the EarFun Audio App.

Option B
(1] 2] (] o
* Flashing green

Device B Device A

/) BB

Device A

Connected i Press for 3s Connected Manuall
to device A to device B reconnected
to device A

Note: The earbuds will automatically connect to both devices
after finishing setting up the multipoint connection.
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3.LDAC
How to activate and deactivate LDAC:

1. Ensure your Android supports LDAC.
(iOS devices do not support LDAC.)

2. Install the EarFun Audio app and ensure the earbuds are
connected to the app.

3. Go to the "Bluetooth Audio Quality" in app settings, turn the
LDAC on or off, click "OK" in the popup, and the earbuds will
reboot with LDAC activated or deactivated.

4. Reset
2]
«Until LED flashes
° yellow rapidly © o

Put back W Press for 8s Delete the previous  Reactivate
in the case Bluetooth record Bluetooth
to reconnect
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5. Physical Button Control

voice assistant

® K]
@ Play/Pause Press twice (L/R)
©  Nexttrack Press triple (R)
Playiﬁ music @  Previous track Press triple (L)
@ Volumeup Press once (R)
@  Volume down Press once (L)
@/ Answer/Endacall Press twice (L/R)
Q [¢] Reject a call Press and hold for 2s (L/R)
Hands-free
conversation =0 ﬁga‘lsvfeerr?\r/\‘g calls Press triple (L/R)
L
ctivatethe ©  Voice assistant Press and hold for 2s (R)

Theater Mode & Game Mode : Please enable in EarFun Audio app.
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6. Battery level
Green 30%-100% -
Yellow 10%-29%
Red <10% Please charge
Red Charging

Green Charging complete '
Battery level indicator

7. Specifications

Bluetooth version V6.0

Bluetooth frequency 2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth profile A2DP, AVRCP, HFP

Bluetooth transmitted power <7dBm (for EU)

Battery capacity 60mAh x 2(earbuds); 490mAh(charging case)

o 1.5 hours (earbuds via charging case)
Charging time 2 hours (earbuds and charging case via USB-C)
3.5 hours (earbuds and case via wireless charger)

Playtime LDAC OFF--Up to 11 hours,

(varies by volume level nggyo“nq_hgg'g Vénggmglcharglng cass
and audio content) Totally 22 hours with the charging case
Dimensions 70mm x 48.1mm x 29.2mm

Weight 49.6g
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3. LDAC

LDACZBEM/EMICTBHE :

1. Android7 /N Zh¥ LDAC (SIS L TWB T E X BERL TLRETW,
(I0ST/\ 1 RIFZLDACICH L TLWEEA) »

2. EarFun Audio 7 U AV AR—=JLL. 41V HEYART T
BHEINTVWBRZEEBABLET,

3. 7TUDRET "BluetoothA —F 4 A DRE | HIBIRL .
LDACE AV ERBFAIICLET, RwTT7vIT
TR 20w OLTHS, AV RYHBEENICERBINET,

4. Vty b EBEEG

A YRV ET—2(C W RyvESHME LIBID#EA % BluetoothZ BiEEN L T
ANET BLGHET HigrL T =TV BEGLET
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6. BithkE

&= 10%-29%

pi <10% FELTLLLRETWL

5 w7 Songut
7. 1%

Bluetooth/\—¥3> V6.0

Bluetooth/&iE 2L 2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth”’0 7 7 1)L A2DP. AVRCP. HFP. HSP

BluetoothiX{ZE ] <7dBm (for EU)

BHEE 60mAh x 2 (€ ¥ 7F>); 490mAh (RES—2R)
1505/ (1 YRV BEEDIER)

RERHE 285 (USB-CEHTRET —ANER)
358 (DA VL AREREHTRET —ADER)

LDAC OFF —~ \X11EH, BB/ —AEAKEE STA0F5R;
R (BELAIDA—T 4 F AV T IVICEH>TRED)
= LDAC ON -- e K6BR, BT — A EMA ﬁA“i'ZZB?Fﬁ
(BELAIEA—T 4 FIAVTIVICEH>TELDB)

ik 70mm x 48.1mm x 29.2mm
ot 49,69
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1. Anlegen m

Taste nach oben ausrichten

1. Auswahlen 2. Anklippen 3. Fir optimalen Sitz
und klaren Klang
anpassen

2. Koppeln (Pairing) der Ohrhorer
Erstmaliges Koppeln mit einem Bluetooth-Gerat

Entfernen Sie  Setzen Sie die Ohrhérer  Offnen Sie den Deckel ~ Aktivieren Sie
die Schutzfolie in die Ladebox ein der Ladebox, um in den Bluetooth
und schlieBen Sie Pairing-Modus und verbinden
den Deckel zu gelangen Sie die Ohrhdrer



Koppeln und gleichzeitiges Verbinden
mit zwei Bluetooth-Geraten

Richten Sie die Multipoint-Verbindung in der EarFun Audio-App ein
oder verbinden Sie zwei Bluetooth-Gerate manuell:

(1] 2] © (4]
«grline LED blinkt

Mit Gerat A W Taste flr Mit Gerat B Verbinden Sie sich

verbunden 3 Sekunden verbunden manuell erneut
mit Gerat A

gedrilickt halten

Hinweis: Die Ohrhorer verbinden sich nach Einrichtung
der Multipoint-Verbindung automatisch mit beiden Geraten.



3. LDAC (nur fiir Android)

Aktivieren bzw. deaktivieren von LDAC:

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Android-Gerat LDAC unterstitzt.

2. Installieren Sie die EarFun Audio-App und stellen Sie sicher,
dass die Ohrhérer mit der App verbunden sind.

3. Gehen Sie in den App-Einstellungen zu "Bluetooth Audio
Qualitat", schalten Sie LDAC ein bzw. aus und klicken Sie
auf "Bestatigen". Die Ohrhorer werden nun mit aktiviertem
bzw. deaktiviertem LDAC neu gestartet.

4. Zuriicksetzen und erneut verbinden

(1] 2] (3] (4]
+ gelbe LED blinkt schnell

Legen Sie die iy Taste fir Bluetooth-Geréat Aktivieren Sie
Ohrhorer in die 8 Sekunden ignorieren (iOS) bzw. Bluetooth, um
Ladebox gedriickt entkoppeln (Android)  das Gerét erneut

halten zu verbinden



5. Physische Tastensteuerung

(L}
@  Wiedergabe/Pause | zweimal driicken (L/R)
© nichster Titel dreimal driicken (R)
o 'klﬂ? - @  Vorheriger Titel dreimal driicken (L)
usi spielen
@ lauter einmal driicken (R)
@ leiser einmal driicken (L)
0/ ;\nrufdannehmen/ zweimal driicken (L/R)
Q eenden
Freihandiges €  Anruf ablehnen 2s gedriickt halten (L/R)
CEEE Zwei Anrufe
®=® annehmen und dreimal driicken (L/R)
weiterleiten
L
Sprachassistenten ©  Sprachassistent 2s gedriickt halten (L/R)
Aktivieren

Hinweis: Den Game-Mode (verminderte Latenz) kénnen Sie in der
EarFun Audio-App aktivieren.
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6. Akkustand
griin 30%-100% -
gelb 10%-29%
rot <10% bitte aufladen
rot wahrend des Ladevorgangs -
grin Ladevorgang abgeschlossen '

LED-Anzeige
der Ladebox

7. Technische Daten

Bluetooth-Version V6.0

Bluetooth-Frequenz 2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth-Profile A2DP, AVRCP, HFP
Bluetooth-Sendeleistung <7dBm (for EU)

Batteriekapazitét 60mAh x 2 (Kopfhorer), 490mAh (Ladeetui)

1,5 Stunde (Ohrhérer in der Ladebox)
Ladezeit 2 Stunden (Ohrhérer & Ladebox per USB-C)
3,5 Stunden (Ohrhérer & Ladebox mit Induktionsladegerat)

Akkulaufzeit (ANC aus)  bis zu 11 Stunden, bei Nutzung der Ladebox bis zu 40 Stunden
Akkulaufzeit (ANC ein)  bis zu 6 Stunden, bei Nutzung der Ladebox bis zu 22 Stunden

Abmessungen 70 mm x 48,1 mm x 29,2 mm
Gewicht 49,69
16



1. Como colocarlos

Mantenga el boton hacia arriba

- -4

1. Seleccionar 2. Sujetar 3. Ajuste para un
buen encaje y un
sonido claro

2. Emparejar sus auriculares
Primer emparejamiento con el dispositivo

Retire la pelicula Coloquelos Abralo para Active Bluetooth
aislante nuevamente ingresar al modo y conéctese
en el estuche y de emparejamiento

cierre la tapa
17



Emparejamiento y conexion de dos dispositivos
Bluetooth simultaneamente

Opcion A
Configurelo facilmente en la Conexion de Dispositivos Duales
en la aplicacién EarFun Audio.

Opcion B
(1] 2] (3] (4]
* Parpadea en verde
[o=) | —=
Instaacion A Instaacion B
Conectado al i Mantenga Conectado Reconectado
dispositivo A presionado al dispositivo B manualmente

durante 3s al dispositivo A

Nota: Los auriculares se conectaran automaticamente a ambos
dispositivos después de configurar la conexién multipunto.




3.LDAC

Cdémo activar y desactivar LDAC:

1. Asegurese de que su dispositivo Android sea compatible con LDAC.
(Los dispositivos iOS no son compatibles con LDAC.)

2. Instale la aplicaciéon EarFun Audio y asegurese de que los
auriculares estén conectados a la aplicacion.

3. Vaya a ""Calidad de audio Bluetooth"" en la configuracién de la
aplicacion, active o desactive LDAC, haga clic en ""Confirmar"" en

el popup, y los auriculares se reiniciaran con LDAC activado o
desactivado."

4. Restablecer y reconectar

P * Hasta que el LED parpadee
rapidamente en amarillo

Vuelvaaponer g Mantenga Borrar el registro de Reactive Bluetooth
los auriculares presionado Bluetooth anterior para reconectar
en el estuche durante 8s
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5.Control por botones fisicos

5

Reproducir/Pausa

Presiona dos veces (L/R)

Presiona tres veces (R)

Pista anterior

Presiona tres veces (L)

(L}
@
© Siguiente pista
(4
e

Conversacion
con manos libres

€% Rechazar unallamada

Reproducir
musica Subir el volumen Presiona una vez (R)
@ Bajarel volumen Presiona una vez (L)
Responder/Finalizar ;
o/e una llamada Presiona dos veces (L/R)
Q

TPresiona y mantén
durante 2s (L/R)

_@ Contestary transferir
0-@ dos llamadas

Presiona tres veces

(L/R)

L
Activar el
asistente de voz

@© Asistente de voz

Presiona y mantén
durante 2s (L/R)

Modo de juego : Por favor, habilite en la aplicacién EarFun Audio.
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6. Nivel de bateria

Verde
Amarillo
Rojo
Rojo
Verde

7. Especificaciones

10%-29%
<10% Por favor, cargue
En carga

Carga finalizada !
Indicador LED fuera del
estuche de carga

Version de Bluetooth V6.0
Frecuencia Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz

Perfil Bluetooth

A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Potencia de transmision del Bluetooth ~ <7dBm (for EU)

Capacidad de la bateria

60mAh x 2 (auriculares),
490mAh (estuche de carga)

1,5 horas (auriculares a través del estuche de carga)

Tiempo de carga 2 horas (auriculares y estuche de carga a través de USB-C)

3,5 horas (auriculares y estuche a través de cargador inaldambrico)

Tiempo de reproduccion LDAC OFF -- Hasta 11 horas.

(varia segun el nivel de Totalmente 40 horas con el estuche de carga;
volumen y el contenido LDAC ON -- Hasta 6 horas.

de audio) Totalmente 22 horas con el estuche de carga
Dimensiones 70mm x 48.1mm x 29.2mm

Peso 49.69
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1. Mise en place m

Gardez le bouton vers le haut

‘(4 -
"y

1. Sélectionner 2. Clipser 3. Ajustez pour un
bon maintien et un
son clair

2. Jumelage de vos écouteurs
Jumelage initial avec un appareil

Retirez le film  Remettez les écouteurs  Ouvrez le boitier Activez le
isolant dans le boitier et pour entrer Bluetooth et
fermez le couvercle en mode connectez-vous
jumelage

22



Jumelage et connexion simultanée de deux appareils Bluetooth

Option A

Configurez facilement la connexion double appareil dans

I'application EarFun Audio.

Option B
(1] 2]
* Clignote en vert

=3

Appareil A

@ Appuyez

Connecté a
pendant 3s

I'appareil A

=

Appareil A

Mo AppARELL

AUTRE APPAREI
Earfun Clip 2.

EarFun Clip 2

Reconnectez-vous
manuellement
a l'appareil A

Connecté a
I'appareil B

Remarque : Les écouteurs se connecteront automatiquement
aux deux appareils aprés avoir terminé la configuration de la

connexion multipoint.
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3.LDAC

Comment activer et désactiver LDAC:

1. Assurez-vous que votre appareil Android prend en charge LDAC.
(Les appareils iOS ne prennent pas en charge LDAC.)

2. Installez I'application EarFun Audio et assurez-vous que les
écouteurs sont connectés a l'application.

3. Allez dans les paramétres de I'application, dans "Qualité audio
Bluetooth", activez ou désactivez LDAC, cliquez sur "OK" dans la
fenétre contextuelle, et les écouteurs redémarreront avec LDAC
activé ou désactive.

4. Réinitialisation et reconnexion
(2]

* Jusqu'a ce que la LED
° clignote rapidement en jaune o °

Earfun Clip 2

a0

Remettez les écouteurs  §y Appuyez Supprimez Réactivez le
dans le boitier pendant 8s I'enregistrement Bluetooth pour
Bluetooth précédent vous reconnecter
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5. Controle par boutons physiques

(L) (%]
ecture / Pause ppuyez deux fois
L /P Appuyez deux fois (L/R)
iste suivante ppuyez trois fois
Pi i Al is fois (R)
- LE ol @  Piste précédente Appuyez trois fois (L)
la musique @  Augmenter le volume | Appuyez une fois (R)
iminuer le volume ppuyez une fois
Dimi le vol Appuy fois (L)
0/ Eﬁ%%r;)derleﬁerminer Appuyez deux fois (L/R)
Q
. . Appuyez et maintenez
%)gi;irﬁgﬁgsn €%  Rejeterunappel pendant 25 (L/R)
®=0 525:23;;?; transferer Appuyez trois fois (L/R)
\.H Appuyez et maintenez
Activer @  Assistantvocal pendant 2s (L/R)
|'assistant vocal

Mode jeu : Veuillez activer dans I'application EarFun Audio.
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6. Niveau de batterie

Vert 30%-100% -
Jaune 10%-29%

Rouge <10% Veuillez charger
Rouge Chargement
Vert Chargement terminé

Indicateur LED a I'extérieur
du boitier de charge
7. Spécifications

Version Bluetooth V6.0
Fréquence Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz
Profil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Puissance de transmission Bluetooth <7dBm (for EU)

vz g 60 mAh x 2 (écouteurs) ;

Capacité de la batterie 490 mAh (boitier de chargement)

1,5 heure (écouteurs via boitier de chargement)

Temps de chargement 2 heures (écouteurs et boitier de chargement via USB-C)
3,5 heures (écouteurs et étui via chargeur sans fil)

LDAC OFF -- Jusqu'a 11 heures.

Au total 40 heures avec le boitier de chargement ;
LDAC ON -- Jusqu'a 6 heures.

Au total 22 heures avec le boitier de chargement

Durée de lecture
(varie selon le niveau de

volume et le contenu audio)
Dimensions 70mm x 48.Imm x 29.2mm
Poids 49.69
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1. Zaktadanie

Przycisk skierowany do gory

‘(‘ - Lnd \@ j

1. Wybierz 2. Przypnij 3. Dopasuj dla
wygodnego noszenia
2. Parowanie stuchawek I czystego dzwigku

Pierwsze parowanie z urzgdzeniem

unysea

7
.

Zdejmij folig Wt6z z powrotem i Otworz, aby przejs¢  Wigcz Bluetooth
izolacyjng zamknij pokrywke  do trybu parowania i potacz sie
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Parowanie i tgczenie dwoch urzadzen Bluetooth jednoczesnie

Opcja A

tatwa konfiguracja w aplikacji EarFun Audio w sekcji ,Potaczenie
dwoch urzadzen”.

OpcjaB

o (2] o
* Miga na zielono

(4]
= )

Urzadzenie B Urzadzene A|
6

Pofaczonoz & Nacisnij i‘przytrzymaj Potgczono z  Potgczono ponownie
urzadzeniem A przez 3 sekundy urzadzeniem B z urzadzeniem A

cip2

Uwaga: Po zakonczeniu konfiguracji potagczenia wielopunktowego
stuchawki automatycznie potagczg sie z obydwoma urzgdzeniami.
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3.LDAC

Jak wigczy¢ i wytgczy¢ LDAC:

1. Upewnij sig, ze Twdj telefon z systemem Android obstuguje LDAC.
(Urzadzenia z systemem iOS nie obstugujg LDAC).

2. Zainstaluj aplikacje EarFun Audio i upewnij sig, ze stuchawki sg
potaczone z aplikacja.

3. Przejdz do ,Jakos$¢ dzwieku Bluetooth” w ustawieniach aplikacji,
wiagcz lub wytgcz LDAC, kliknij ,Tak” w wyskakujacym okienku, a
stuchawki uruchomia sie ponownie z wtgczong lub wytgczong
funkcjag LDAC.

4. Resetowanie i ponowne potaczenie
2]

P # Dopdki dioda LED nie
zacznie szybko miga¢ na zétto

Odt6z z powrotem & Nacisniji Usun poprzedni  Aktywuj ponownie

do etui przytrzymaj rekord Bluetooth Bluetooth,
przez 8 sekund aby ponownie
potaczy¢
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5. Sterowanie fizycznymi przyciskami

53

Odtwarzanie

Odtworz/Zatrzymaj Nacisnij dwukrotnie (L/R)
Nacisnij trzykrotnie (R)
Poprzedni utwor Nacisnij trzykrotnie (L)

(L)
@
© Nastepny utwor
(4
e

muzyki Zwiekszenie gtosnosci Nacisnij raz (R)
@  Zmniejszenie gtosnosci Nacisnijraz (L)
Odbierz/ - .
5 O/e Zakoncz potaczenie Nacisnij dwukrotnie (L/R)
Q - -
. . Nacisnij i przytrzymaj
Rozmowa 3 Odrzuc potaczenie przez 25 (L/R)
bez uzycia rak Odbi .
=0 dwal;(r)zlqocrzaeznyi);zenles Naci$nij trzykrotnie (L/R)
\!J Nacisnij i przytrzymaj
Aktywuj asystenta @ Asystentglosowy przez 2s (L/R)
gtosowego

Tryb gry : Prosze wtaczy¢ w aplikacji EarFun Audio.
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6. Poziom natadowania akumulatora

Zielony 30%-100%
Zotty 10%-29%

Czerwony <10% Prosze natadowac -

Czerwony tadowanie

Zielony tadowanie zakonczone Wskainik LED na

7. Specyfikacja
Wersja Bluetooth
Czestotliwos¢ Bluetooth
Profil Bluetooth

Moc transmisji Bluetooth

Pojemnos$¢ akumulatora

zewnatrz etui tadujgcego

V6.0
2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP
<7dBm (for EU)

60mAnh x 2 (stuchawki);
490mAh (etui tadujace)

1,5 godziny (stuchawki w etui tadujgcym)
Czas fadowania 2 godziny (stuchawki i etui fadujgce przez USB-C)
3,5 godziny (stuchawki i etui przez tadowarke bezprzewodowg)

Czas odtwarzania

(rézni sie w zaleznosci od
poziomu gtosnosci i tresci
dzwigkowej)

Wymiary

Waga

LDAC WYt..: Do 11 godzin,

tacznie 40 godzin z etui tadowania;
LDAC Wt..: Do 6 godzin,

tacznie 22 godzin z etui tadowania;

70mm x 48Imm x 29.2mm
49.69
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3. LDACE&RE
H{E BB FBIBALDAC:

1. BRIRAIANdroidTHFLDAC, (I0SEREARZIELDAC)
2. Z&EarFun AudiofEFERN, WRABKEEEIZERER.
3.EARBENRETN ETSEMRE", 1THIMEALDAC,
g?&?ﬁ%?ﬁqﬂﬁgﬁﬁi E#iSELDACKEN SRR ER T
B,

4. §8
°
° <HE LED 27 ° °

EERERI

HERER W Es® MR BT ERRE EMETFUENER
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5. BRSBTS

o
@ EwEE 2% (L/R)
o T #3% (R)
I3 Q =& B3R (L)
BREg
@ EnsEs 1R (R)
@ mEzE BUR (L)
0/0 EE/HEEE #®21% (L/R)
Q
IS EE G EERE EH#2% (LR)
-0 EELEHEMEEE 3% (L/R)
e O sEEnF E#28 (LR)
BEESHE = 8

BB fNiEEkE0: 3578 EarFun Audio BRREXTMA,
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e 30%-100% -
=58 10%-29%
i FEXS

e RER #EALEDIERE
7. RS

BFRA V6.0

BER 2.402GHz-2.480GHz

BFRENMH A2DP, AVRCP, HFP, HSP

BFEHIHE <7dBm (for EU)

EHEE 60mAh x 2 (B#) ; 490mAh (RER)

150\ (ERBEAREARE)
FERE 2065 (EHM7EAEBUSB-CRE)
350 (BERTIRZEEBERRERE)

RS LDACRABA: RIEIUNE, BERFESTEIO/NG;
(REEMZERSTME) LDACHTBE: RIZO/N\ES, BEZEETE22/\,;

EEBA 5V=1A (RER). 5V=015A (E1#)
RY 70mm x 48.1mm x 29.2mm
S 49.6g
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion; Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; A battery subjected to
extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

BLUETOOTH

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

Hi-Res Audio Wireless Logo is used under license from Japan Audio Society.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and RoHS
20711/65/EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of
our Web site, accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [CW200] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration
of conformity is available at the following internet address: www.myearfun.com

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with ISED RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations ISED RSS-102 établies pour un
environnement non controlé.

NCCE 8.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Earfun Technology (HK) Limited

Product: CW200

Adres: FLAT/RM A 9F,SILVERCORP INTERNATIONAL TOWER 707-713 NATHAN ROAD MONGKOK KL,
HONG KONG Wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkowskich dotyczacych
udostepniania na rynku urzagdzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej: https://files.innpro.pl/EarFun

Czestotliwosc radiowa: 2.402GHz-2.480GHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <7dBm

Ochrona srodowiska

by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce

i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzegtu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
|

dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczerstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),

Akumulator Li-lon

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowg starzeje sig z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sig
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowac
maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sig go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18 V lub
15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5 V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
storica i ujemnych temperatur.



Konserwacija

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych, cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennos$ci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Srodki ostroznosci

@Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

@®Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

@Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

@®Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

@taduj urzgdzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych,
zachowaj wolng przestrzer min 1 m od innych obiektow.

@®Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania

@®Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacii i atestu producenta.

@Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa, ktore s trudne do ugaszenia,
wyposaz si¢ w ptachte gasnicza.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne sg na
stronie internetowej: https://serwis.innpro.pl/gwarancja

The power provided by the charger is between the minimum [2.5] W required by the radio
device and the maximum [5] W to achieve the maximum charging speed.

AERAESBEETERICIAE

be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on
disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should
EEE the shop where you bought this product.



Manufacturer:

Earfun Technology (HK) Limited

FLAT/RM A 9F, SILVERCORP INTERNATIONAL TOWER 707-713
NATHAN ROAD MONGKOK KL, HONG KONG

E Apex CE Specialists GmbH Habichtweg1 41468 Neuss Germany
E-mail: Info@apex-ce.com Tel: +353212066339

Acumen IBC Ltd
@ 2nd Floor, 100 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH

BU5R/MODEL: CW200
FCC ID: 2AVIT-CW200
HVIN: CW200, IC: 25936-CW200
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